STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - STANDARD
LINE BRUSH, NYLON, .375 CALIBER PISTOL, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more

convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not “‘W
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore

cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and e
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to fw*
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,

looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber, :

and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon. 'W’E
Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: 2-1/8 (5.4cm) Thread: 17

caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .375 CALIBER PISTOL, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420036

Mfr. No.:

Caliber: 375 Caliber (.375)
Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806028418

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden haben. Diese hochwertigen Nylonbirsten sind speziell fur die Reinigung von Handfeuerwaffen
entwickelt worden und bieten eine effektive Losung zur Entfernung von Ablagerungen im Lauf. Um sicherzustellen,
dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Biirste keine Beschadigungen aufweist.

Verwenden Sie bei der Anwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um eine Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass Sie die Brste nicht in einem geladenen Lauf verwenden.
® Reinigen Sie die Birste nach jedem Gebrauch, um eine Ansammlung von Schmutz oder Chemikalien zu

vermeiden.

® Vermeiden Sie UbermaRigen Druck wahrend der Reinigung, um Beschadigungen am Lauf zu verhindern.
® Verwenden Sie die Birste nicht mit aggressiven Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.
® Bei der Verwendung von Reinigungsmitteln beachten Sie die Sicherheitsdatenbléatter (SDB) der Produkte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
* Entfernen Sie alle Magazine und Uberpriifen Sie den Lauf auf mdgliche Verunreinigungen.

Anbringen der Biirste:

® Schrauben Sie die Nylonbiirste in das entsprechende Gewinde (17 Kaliber 540 oder 832) des
Reinigungsstabs.
® Achten Sie darauf, dass die Biirste fest sitzt, um ein Abrutschen wéhrend der Reinigung zu vermeiden.

Reinigungsprozess:

® Flhren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein.

® Bewegen Sie die Birste mit gleichmafiigen, sanften Bewegungen hin und her, um Ablagerungen zu
l6sen.

® Ziehen Sie die Burste nach jedem Durchgang vollstéandig aus dem Lauf, um ein Verstopfen zu
vermeiden.

Nach der Reinigung:

® Uberprifen Sie den Lauf auf verbleibende Ablagerungen.
® Reinigen Sie die Burste grundlich mit warmem Wasser und Seife und lassen Sie sie an der Luft
trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Burste nicht mehr verwendet werden, um eine versehentliche Nutzung

zu verhindern.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
regelmaRig auf Rickrufinformationen Uber die Sicherheitsplattform der EU zu tberprtfen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and understand this document
before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the brushes for any signs of wear or damage before use.

Do not use the brushes for any purpose other than intended.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.

Use the bore brushes in a wellventilated area to avoid inhaling cleaning agents.

Do not apply excessive force when using the brushes to prevent damage to the bore or brushes.
Avoid using the brushes with incompatible cleaning solutions that may damage the nylon bristles.
Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brushes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Attaching the Bore Brush

® Select the appropriate bore brush for your firearm caliber.
® Attach the bore brush to the cleaning rod securely using the threaded end.
® Ensure that the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

3. Using the Bore Brush

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore gently.

Move the brush back and forth in the bore to clean the interior surfaces.
Repeat the process as necessary, ensuring to clean the brush between uses.

4. PostUse Care
® After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod.

® Rinse the brush with clean water to remove any residual cleaning solvent.
® Allow the brush to dry completely before storing it.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brushes responsibly, following local regulations for waste disposal.
® Do not incinerate the brushes, as this may release harmful substances.
® |f the brushes are damaged or no longer usable, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact details provided with the
product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los cepillos de cafién de nylon de la linea estandar de Brownells para su arma de fuego. Esta guia
proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, asegurando que su
experiencia sea segura y satisfactoria. Por favor, lea atentamente esta guia antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el cepillo Gnicamente para su propésito previsto: la limpieza de cafiones de armas de fuego.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No utilices el cepillo si esta dafiado o desgastado.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa gafas de proteccidn y guantes si es necesario durante la limpieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de productos quimicos: Si utilizas limpiadores de cafién, asegurate de que sean compatibles con el
nylon y no causen dafios. Lee las instrucciones del fabricante de los limpiadores.

® Manipulacién: Maneja el cepillo con cuidado. Evita aplicar demasiada fuerza, ya que esto puede dafiar tanto
el cepillo como el cafion del arma.

®* Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y de fuentes de
humedad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la limpieza.
® ReUne todos los materiales necesarios: el cepillo de cafion, limpiadores de cafién (si se usan), y un
pafio limpio.

2. Uso del Cepillo:

* |Inserta el cepillo en el cafidén del arma, asegurandote de que el vastago esté alineado correctamente.

® Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad
y los residuos.

® FEvita aplicar presion excesiva; el cepillo debe deslizarse suavemente a través del cafion.

3. Limpieza Postuso:

® Limpia el cepillo con un pafio seco después de cada uso.
® Almacena el cepillo en su paquete original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el cepillo esta dafiado o ya no se necesita, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales de nylon.

* No arrojes el cepillo en la basura comun si contiene productos quimicos. Busca un centro de reciclaje
adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el
distribuidor o el fabricante. Es importante que te comuniques con un punto de contacto en tu pais para obtener
asistencia especifica.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurarte de que tu
experiencia con los cepillos de cafién de nylon de Brownells sea segura y eficaz.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Nylon

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en nylon Brownells 375 Caliber Standard Line. Ce guide a
été concu pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation correcte et
sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les brosses.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Vérifiez toujours l'intégrité de la brosse avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est endommagée.

® Gardez les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Assurezvous de porter des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter tout contact avec des résidus
de nettoyage.
N'utilisez pas les brosses pour d'autres applications que le nettoyage de canons d'armes a feu.
Suivez les instructions du fabricant concernant les produits de nettoyage que vous utilisez avec les brosses.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours la brosse a canon appropriée pour le calibre de votre arme. Pour le calibre .375, utilisez la
brosse spécifiquement congue pour cela.
Ne forcez jamais la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager a la fois la brosse et I'arme.
Ne laissez pas la brosse dans le canon pendant une période prolongée, car cela pourrait provoquer des
dommages.

® Evitez d'utiliser des nettoyants qui ne sont pas recommandés par le fabricant, car cela pourrait affecter la
performance de la brosse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un produit de nettoyage approprié et des
lunettes de protection.

2. Utilisation de la Brosse:
® |nsérez la brosse dans le canon de l'arme.

® Tournez la brosse lentement tout en la poussant dans le canon. Cela aidera a éliminer les résidus.
® Retirez la brosse en la tournant dans le sens inverse. Ne tirez pas brusquement.

3. Nettoyage Final:

® Une fois le nettoyage terminé, rincez le canon avec un produit de nettoyage approprié pour enlever tout
résidu.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et propre.

Instructions d'Elimination

® |es brosses de nettoyage en nylon peuvent généralement étre éliminées avec les déchets ménagers.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en nylon pour vous assurer de
respecter les lois en vigueur.

® Ne jetez pas les brosses dans I'environnement. Assurezvous qu'elles sont éliminées de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter le support.



En suivant ces instructions, vous contribuerez a une utilisation sécurisée et efficace des brosses de nettoyage de
canon en nylon. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne STANDARD LINE NYLON BROWNELLS 375
CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole per canne STANDARD LINE NYLON BROWNELLS 375 CALIBER. Questo
prodotto & progettato per garantire una pulizia efficace delle armi da fuoco. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di qualsiasi persona vulnerabile.

Controlla visivamente il prodotto prima dell'uso per assicurarti che non ci siano danni o usura.

Segui sempre le istruzioni fornite per evitare incidenti o malfunzionamenti.

In caso di malfunzionamento del prodotto, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia dell'arma per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare detergenti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare le spazzole o le canne delle armi.
Non forzare mai la spazzola all'interno della canna; utilizza un movimento uniforme per evitare danni.

Non utilizzare la spazzola se presenta segni di usura o danneggiamento.

Smaltisci le spazzole usurate in modo sicuro, seguendo le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Scelta della Spazzola: Seleziona la spazzola appropriata per il calibro della tua arma (.375).
Collegamento: Inserisci il gambo della spazzola nel manico di pulizia.
Pulizia:

® [nserisci delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.

® Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.

® Ripeti l'operazione fino a quando la canna non € pulita.
5. Rimozione: Rimuovi la spazzola dalla canna e pulisci il manico di pulizia.
6. Conservazione: Pulisci e conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

R

Istruzioni per lo Smaltimento
® | e spazzole usurate devono essere smaltite in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare le spazzole nel normale spazzatura; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali speciali nella
tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore
o il produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile delle spazzole per canne
STANDARD LINE NYLON BROWNELLS 375 CALIBER. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES BROWNELLS 375
CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES BROWNELLS 375
CALIBER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z przedstawicielem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj szczotek do luf w sposéb, ktéry moze powodowac ich uszkodzenie.

Nie stosuj szczotek z detergentami lub chemikaliami, ktore nie sg przeznaczone do czyszczenia broni.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami podczas czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.

2. Czyszczenie Lufy:

W16z szczotke do lufy w kierunku od komory do wylotu.
Uzyj delikatnej sity, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Wykonaj kilka okrazen, a nastepnie wyciagnij szczotke.
Powtorz proces, az lufa bedzie czysta.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, przechowuj szczotki w suchym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizaciji
® Nie wyrzucaj szczotek do luf w zwyktych odpadach.

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji na temat bezpieczernstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie



Bezpieczenstwo uzytkowania szczotek do luf jest kluczowe dla zapewnienia ich skutecznosci i ochrony
uzytkownikoéw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji oraz zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych sytuaciji
odpowiednim wiadzom. Dziekujemy za wybér naszych produktéw i zyczymy udanego czyszczenia broni!



STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta 375 kaliiperin kasituliaseille. Lue tdméa opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat harjaa vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Kéayta suojakéasineitd ja suojalaseja puhdistuksen aikana, erityisesti kemikaalien kanssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta harjaa vain kuivissa olosuhteissa.

Valta liiallista painetta harjaa kaytettaessa, jotta valtetdén vaurioita seka harjalle etta aseen piipulle.
Pida harja puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Ala kayta harjaa, jos huomaat epanormaaleja 4ania tai tuntemuksia kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd piippu on tyhjennetty ja ase on turvallinen ennen harjan kayttoa.
® Kierra harja varovasti piippuun varmistaen, etta se on kunnolla kiinni.

2. Kaytto:
® Kayta harjaa liuottimien tai puhdistusaineiden kanssa, jos se on tarpeen.

® Puhdista piippu liuottimen tai puhdistusaineen jalkeen harjalla, liikuttamalla sité edestakaisin.
® Huuhtele piippu huolellisesti puhdistuksen jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty harja paikallisten jatteiden kasittelysdantéjen mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia aineita.
® Tarkista paikalliset ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedot.

Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES tuote palvelee sinua parhaalla mahdollisella tavalla.






Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fran Brownells. Denna produkt &r
designad for att effektivt rengora ditt vapen och sakerstalla dess langvariga prestanda. For att garantera en saker
och effektiv anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en valventilerad miljo.

Hall produkten utom rackhall fér barn och djur.

Kontrollera alltid att borsten &r i gott skick innan anvéndning; skadade borstar kan orsaka skador.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier.

Anvand handskar for att skydda handerna fran rengoringsmedel och smuts.

Forsakra dig om att vapnet &r avsdkrat och tomt innan du bérjar rengdra det.

Undvik att anvanda borsten pa skadade eller slitna ytor for att forhindra ytterligare skador.
Anvand inte produkten pé andra ytor &n vad den &r avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsékrat och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg och rengéringsmedel.

2. Anvédndning av borsten:
® Skruva fast borsten pa ratt ganga (17 kaliber 540 ganga eller 832 ganga beroende pa kaliber).
® Forin borsten i loppet och dra den fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
® Rengdr borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

3. Avsluta rengdringen:

® Kontrollera att alla smuts och avlagringar har tagits bort.
® Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i allmanna sopor.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av kemikalier och plastprodukter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller for att rapportera problem, vanligen kontakta tillverkaren eller saljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens information tillganglig for snabb hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av STANDARD
LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar sakerhet och kvalitet i ditt vapenunderhaill.






Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti
BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné Cistil vaSe zbrané a zajistil jejich dlouhou zivotnost. Pfed
pouzitim tohoto vyrobku si prosim prectéte nasledujici pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani a dodrZzovani
evropskych predpist o bezpecénosti vyrobkd.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby vyrobek pouzivali pouze dospéli nebo osoby s odpovidajicimi znalostmi a zkuSenostmi.

® Pred pouZitim vyrobku si dlikladné& prostudujte pokyny a ujistéte se, Ze rozumite vdem bezpeénostnim
opatfenim.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a domacich zvirat.

* Neuzivejte vyrobek k jinym Gceldim, nez je zamysleno.

® P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli poranéni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozeny nebo opotfebovany.

® P¥i CiSténi zbrani se ujistéte, Ze je zbraf vybita a bezpe€né zajisténa.

® P¥i praci s nylonovymi bore Stétci se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste predeSli poSkozeni Stétce nebo
zbrang.

® Po pouziti dikladné vycistéte a uskladnéte Stétce na suchém misté, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, Ze je zbran vybita.

Vyberte spravny bore Stétec podle kalibru vasi zbrané.

Pfipevnéte bore Stétec k €isténi na vhodnou tyc.

Vlozte bore Stétec do hlavné a jemné jej pohybujte tam a zpét.

Po nékolika pohybech vyjméte bore Stétec a zkontrolujte vysledky.
Opakujte, dokud nebude hlaven Cista.

ok whNE

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek posSkozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte jej bezpecné, aby nedoslo k Urazu nebo nehodé.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a uzivéate si produkt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od
BROWNELLS.



